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DECLARAGAO DE DESEMPENHO
DECLARATION OF PERFORMANCE

DDP n.° 24.02_PT/EN

1. Cdédigo de Identificac@o Unico do produto-tipo | unique identification code of the product-type
BIOFIX 10

2. NUmero do tipo, do lote ou da série, ou quaisquer outros elementos que permitam a identificacdo do produto de construgdo,

nos termos do n.° 4, do artigo 11.° | Type, batch or serial number or any other element allowing identification of the construction product as required pursuant to
Article 11(4)
Marcado no produto | Marked on the product

3. Utilizagdo ou utilizagdes previstas do produto de construc@o, de acordo com a especificacdo técnica harmonizada aplicavel,
tal como previsTo pelo fabricante | Intended use or uses of the construction product, in accordance with the applicable harmonised technical specification, as
foreseen by the manufacturer:

Sistema de tratamento de dguas residuais domésticas - Fossa Bioldgica (Compacto Fossa/Filtro)
Small WasteWater Treatment systems - Biological Tank

4. Nome, designag@o comercial ou marca comercial registada e endereco de contacto do fabricante, nos termos do n.° 5, artigo
11.° | Name, registered trade name or registered trade mark and contact address of the manufacturer as required pursuant to Article 11(5):
Ecodepur - Tecnologias de Protecgdo Ambiental, Lda
Zona Industrial Casal dos Frades, Lote 68, 2435-641 Seica — Ourém, PORTUGAL
Tel. 249 571 500 | Fax. 249 571 501 | Email: geral@ecodepur.pt | www.ecodepur.pt

5. Se aplicavel, nome e endereco de contacto do mandatdrio cujo mandato abrange os actos especificados no n.° 2, do artigo
12.° | Where applicable, name and contact address of the authorised representative whose mandate covers the tasks specified in Arficle 12(2):
NdGo aplicavel| No applicable

6. Sistema ou sistemas de avaliag@o e verificagdo da regularidade do desempenho do produto de construgdo tal como previsto
No anexo V |System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in Annex V:

Sistema 3 EN 12566-1:2008: Pequenas Instalagbes de Tratamento de dguas residuais até 50 PTE
Parte 1 - Fossas Sépticas Prefabricadas
System 3 EN 12566-1:2008: Small wastewater treatment systems for up to 50PT

Part1- Prefabricaled septic tanks

7. No caso de uma declaragdo de desempenho relativa a um produto de constru¢do abrangido por uma norma harmonizada
(laboratdrio de teste notificado) | in case of the declaration of performance conceming a construction product covered by a harmonised standard
Testes iniciais realizados pelo AIMPLAS - Instituto Tecnoldgico del Pldstico - organismo notificado n.° 1842 (Parque Gustavo Eiffel,
4, 46980, Valéncia - Espanha). O controlo de produgdo enconira-se certificado de acordo com a NP EN ISO 9001 pela empresa

TOV Rheinland?®, cettificado registo n.° 0 01 084 335
Initial tests conducted by AIMPLAS - Instituto Tecnoldgico del Plastic - notified body n. © 1842 (Parque Gustavo Eiffel, 4, 46980, Valéncia - Spain). Production control cerfified

accordance with requirements of EN ISO 9001, by TUV Rheinland®. Certificate n. ° 0 01,084,335.

8. No caso de uma declaracdo de desempenho relativa a um produto de construc@o para o qual tenha sido emitida uma
AVOliOQ@O Técnica Europeic | In case of the declaration of performance concemning a construction product for which a European Technical Assessment has
beenissued
Nd&o aplicdvel| No applicable

9. Desempenho Declarado | beciared performance

Principais Caracteristicas Desempenho Norma Harmonizada
Essential Characferistics Performance Harmonised technical specification
Eficiéncia Hidrdulica 0,86 gr de granulos
Treatment efficiency 0,86 gr of beads
Capacidade Nominal 18m?3
Nominal capaci i
= ipid'yd EN 12566-1
stanquicidade
P
Liquid tightness Passa | -
Comportamento Estrutural - Resisténcia a Tracgdo (Polietileno Linear) 21.6 MPa

Crushing resistance (Linear Polyethylene)

10. O desempenho do produto identificado no ponto 1 e 2 é conforme com o desempenho declarado no ponto 9.

A presente declaragdo de desempenho é emitida sob exclusiva responsabilidade do fabricante identificado no ponto 4
The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 9.
This declaration of performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer identified in point 4. z
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Local e data de emissGo L, Nome, Cargo

Place and date of issue Name, function
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Empresa Certificada de acordo com os requisitos da norma NP EN ISO 9001 certificacao
Certified Company according with European Standard NP EN SO 9001 PME lider ~|rc—




